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PERSOINAJES

La Primorosa.

Marcial.
Engracia. Jacobo.
Dionisia. Un cura.
Mercedes. Pedro.
Carmen. Juan,
Vuleano. Blas
Rulino,

Zingaras, zingaros, mozas y mozos.—La accién en Villase-
rena, pueblo ideal de Casulla.—Ipoca actual

ARGUMENTOS de opera, con cantables en espafiol
¢ italiano que tiene esta Casa.

Aida. | Lohengrin.
Africana. | Tannhauser,
Barbieri di Siviglia.
Cavalleria Rusticana,
Yinorah, | Mefistételes
Ernani. | Puritanos
Fausto.—I Paglacci,

I Pescatori di Perli

Lucia di Lamermoor
Lucrecia Borgia-i.a Boheme
Mignon. | Marta

Otello. | Roberto el Diablo
Lucrecia Borgia | Macbet.
Sondmbula. | Rigoletto

Fra Diabolo. | I Lombardo.
Poliuto-Lindade Chaumonis
Favorita. | Sanson y Dalila.

Traviata | La fuerza destine
Un ballo in maschera,
Visperas Sicilianas

Gli Hugonotti. | Tosca.
Gioconda. | 1 Profeta.
Il Trovatore.

La Walkiria, 1.* parte de
la trilogia «L'“Anella dell
Nibelung

GALERIA DE ARGUMENTOS

Mis de 325 argumentos diferentes de Operas, éstos tienen
os cantables en espafiol € italiano, Zarzuelas, Dramas y Co-
medias, de 16 pdginas y cubierta, con el retrato del autor,
d1o céntimos uno. Se sirven 4 provincias 4 grecios muy
econdmicos,

Los pedidos & Celestino Gonzdlez, Plaza Mayor,Kiosco.
Valladolid.

Nota. Se manda catdlogo con las condiciones £ quien
is pida.

Seremiten colecciones 4 quien lo solicite,



Ba todad da Celasu Gonafley

g

quien peraeguird ante la ley ai que lo reimprd-
ma sim sw permiso,

LA FRAGUA DE VULCANO-

CUADRO PRIMERO

A la izquierda casa de plania baja.—A la devecha
dos grandes anillas.— Por detrds de la casa carve-
derm. Al fondo afueras de un pueblo.—Es de dia.

Engracia se halla en una ventana y Marcial 2l pié
guando se levanta el telén y cantan el siguiente nii-
mero:

Mar, Lo que-yo te dige
es gue #blo pienso
en hablar contigo;
y si por la tarde
vas de romerfa,
dquieres que te aguarde
donde el otro dia?
Eng. Ya to he contestado



Mar.

Erg.

M {§ 8
|
Mar.

Eng,

h‘[u- Fa

Eng.
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que no 6 i el tio

estdrd ocnpado;

pero por si aceso

voy de romeria,

sal & nuestro paso

donde el otro dia.
Y si be busco y te encuentro
y & te llevan y vis,
dsupengo que al acercarme
ti ya no te enfadaras?
Si e: que mo ilevan y voy,
y si me llego d enfadar,
1o es porque andes 1 4 mi lado,,
68 que no dejas andar,

TPan arrimaditos...

1Bi0 estd muy fec!

Pues aun hay distancia

para mi deseo.

Si fueras prudente..,

Me llamabas soso

y ademds perdiamos

nn tiempo preeioso:

Jirame qua hoy

h#s de ser formal

iMira que no voy!

jJarato, Marcial]

Juro que me gustags

Juro que te quiero,

Y 4 solas contigo


http://pp.ro

Sea it
juro estarme quieto.

Eog. Mira Mareialito;
Marecialito, mira,
que otras nn.chas veces
has aicho méntira;
y es muy porible que Lof..

Mar, Po:ible.

Eng. iMira que no voy!

Mar. Vas.

Eng. iMira que no voy!

Mar, Si vas.

Eng. No voy. No voy.

Mar. ¢Quieres que suba un momento?
Eng: A ;

Aparees en escena Vuleano, tfo de Engracia,y ésta
al verle se retira ripidamente de la veatana, Vulcano
aconseja & Muarcial que se case pronto con su sobrina
porque cree que han deser felices los dos y Mareial
eontesta & Vulcano que seguird el consejo al pid de la
letra y que en la primera ocasién que tenga asi se lo
ha de deeir 4 Fngracia.

Eutra en escena Engracia y dice 4 su tio que
aquella tarde hay romeria y Vulsano la promete lle=
varla. :

Desaparece Engracia y entra Dionigia diciendo &
Vulcano que tiens una hija mala y que no tiene con-
fianza en el médico y le ruega qus vaya & verla por-
que 6l gsiempre encuentra algdn remedio para todos,.
Vuleano la dice que ird por su casa 4 ver lo que tiene
su hija, aunque él poco puede hacer por ella.

Varias mozas con cestas 4 la cabeza atraviesan la



e e
escena, Rufino, galanteador de oficio, Jas dirige algu-~
nag frases intencionadas y picarescas.

Se retiran las mozas y Vuleauo le dice que un dia
vi & tever que sentic, por andar siempre requebrando
4 lag muijeres, pero Rufino le contesta que ya lo tiene
rrevisto, y que como 6l es algo cobardie, mejor diche
prudente, tisne pensado hacerse una coraza que le
regerve el pecho y la espalda, de los golpes que le
puedan dirigir.

Rufino se compromete & hacersela en el plazo de
dos dias.

Un grupo de zingaros invade la escena: formande
dog grupos; las mujeres e sientan en el suele, y los
hombres hacen los preparativos para hacer ¢! ranche.

Las zingaras invitan & Primorosa 4 que cante y
é3ta lo hace en la siguiente forma:

Prim. Dale al aire, dale al aire,
dale las penas al aire,
que él & veces se las lleva
v ya nunca te las trae.

Coro Dale aire, dale al aire,
ete., etc.
Prim. Sitio dondas ye descanso,

{qué me imyporta c6mo seas,
§l ya 4 la tarde 6 mafians,
no querrd Dios que me vea!
; Caminante.
Coro Caminante
Prim. No te burles de mi vida,
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que tolo por ser errants

ya la llevo maldecida.

Se rien de que we ria,
pero sin ea-a ni hogar,
aunqgue ya tuviera penas,
addénde las iba 4 guardar?
Dale al aire, dale al aire,
dale las penas al aire,

que é] 4 veces 30 las llevas
¥ ya punga te las trae.

Coro Dale &l wire, dale &l sire,
ete., eto-
Prim. No sé en qus tierra dal mundo

dejo un amor olvidado,
y de todos mis amoras
ese es el mejor pagado.
Caminante.
Coro Caminante
Prim. No te burles de mi vida,
qua tolo por ser errante
ya la llevo maldecida.
Los hombres que 4 mi me guieren
no g6 ¢cémo me guerdng
me von que vivo arrastrada
y ma dejan y se van,
Dala al aire, dale al aire,
dale las penas al aire,



s
que é1.8 veces se las lleva
¥ y4 nunca te las trae.

Coro Dale al aire, dale al aire,
ebe., etc,
Todos Dale al aire, dale al aire,
dale las penus al aire,
elc , eic.
Prim. Los hembres que 4 mi ma quieren

10 86 COMO me guerrdn;
me ven que vivo arrasbrada
y me dejan y 88 van.

Terminado ests nimero los zingarcs mandan &
primorosa que vaya por agus, amenazéndola al mis-
mo tiempo con un litigo. Entran en escena Vuleano y
Rufino. Este empicza como de cos'mmbre 4 requebrar
4 Primorosa y Vuleano se compadece de lo mal que
1a tratan los zingaros.

CUADRO SEGUNDO

La escena represenia una feria. Barracas @&
los ladosi En el centro un cinematdgrafo. Ks
§ de noche.

A la puerta del cinematégrafo un voceador invita

al piiblico "con grandes gritos & que pase 4 ver las
vistas.
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Pedro, Blas y Juan, mozos del pueblo comenta®
heroicidades y valentias que ahora resliza Rufino, que
tan cobarde era antes y todos ellos dicen que esa Va-
lentia la ha adquirido por medio de maleficios.

Botran Dionisia y Carmen y se unen 4 los perso-
najes anteriores para seguir la conversacién y en ella
saean 4 relucir también el poco airoso papel que estd
haciendo Vulcano con la Primoross, ptes éste la ha
llevado 4 su casa, y la Primorosa, en cambio admite
las caricias y galanteos de todos.

Salen Primorosa y Jacobo y cantan el siguients
benito némero:

Jae. Yen conmigo, Primorosa;
ven que te hable una palabra,
ven que fe diga una eosa.
Prim. ¢No comprendes que me jucgo
todo lo que he conseguide
si hago caso de tn ruego?
No me apartes de la feria,
que si rifio con Vuleane
o3 volver 4 Ja miseria.
Jac. Arriesgando por mf algo
es que 4 ftus ojos divines
valgo més de lo gus valgo;
y con la prueba que espero,
aunque parezea imposible
guerré mis de lo que guiere.

Prim. jEso es locura!
Jae. Es carifio.
Prim. Y me expones 4 un disgusto,

Jac. XNo me riias.



Prim.
Prim.

Jae.

Pfima

Jae.

Prim.

Los dos

s ) e
No te rifio.

Y al fin y al cabo, gqué pierdo?

Lo que hoy es una locnra,

mafana seré un recuerdo.

Y pohres los gue no tienan

euando la sangre se enfria,

esos placeres que vienen

del placer que se hallé un dia.

Yen que te diga una cosa,

ven gue te hable una palabra

ven conmigo, Primorosa,

que para inspirar amores,

hasta en el nombre han querido

gue llevaces sus primores.

€uundo escucho que me llamsan

Primorosa los extrafios,

igual que los que me aman,

de mi nombre estoy gnejosa.

golo para quien me quiera

quiero ser Ja Primorosa.

Déjame, pues, que consiga

la ilusién de que yo sea

guien més constante lo diga,

Ven, v juntos sonaremos.

gue lo mirmo que ahora somes

eternamente seremos.

¥No serd, que amor no dura;

més siempre tendré un recuerdo

da lo que fué una locura.

Y pobres los gque no tienen
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euando la sangre se enfria
0s0s placeres que vienen
del amor que se hallé vn dia .
Jae. Ven Primorosa, ven.
Prim. Quiero voiver ensegnida; Vulcano andard
huscdndome.
Esa es la graeia de esta escapatoria, Ven, van

Pesaparecen Primoroga y Jacobo v entra en esce ~
na Vuleano preguntando 4 todos por Primorosa la cual
diee, ha desapareciio en la feria, sin que haya podido
emcontrarla, ridndose unos de su buena fé y otros de
las malas jugadas que le estd haciend. Primorosa.

Al fin entre unos y ctros le dicen que Primorosa
ge ha ido econ Jacobo por el Molino y que mientras él
Ia buscaba por el R-al de la feria ella se divertia 4
su eosta een otro amante.

Entran Rufiuo, Engracia y Mercedes y cantan este-
precioso mimero:

Eng. |Rufine!

Ruf. {Bogracial [Mercedes!
Eug. dBstd usted muy veupado?
Raf. Ahi me aguarda una mujer,

pero estoy acortumbrado
d marcharme y no volver,

Eng. 1Y si usté hacernos quisiera
un gran favorl

Raf. ¢A las dos?

Eng. ® la hora que usted quiera.

Ruf. Pues andando jvive Dios!



Eng. Dicen que hay unas barracas
asombrusas...

Mer. jAsombrosas!

Eng. Donde se ven unas cosas

gue no 88 deban mirar,
Y es er esas barrucas
- prodigiosas...
Mer. jProdigiosas!
‘Eng. Y para ver esas cosas,
donde querenios entrar.
‘Raf. JHay una barraca
qua esta prohividad
Vamos en soguiia,
{Si es lo naturall
jPobrecibas mias!
¢Para qué ha de verse
sin satisfacerse
gn euriosidad?
Y si algln asunto
08 parece raro,
yo me encargo al punte
de ponerlo en ¢laro.

Eng. Diecen que hay figuras...

Mor. Figuras..

Raf. Figuras.

Eng. Diven que hay figuras
un poco atrevidss.

Raf. |Pobres criaturas!

Estin aburridas.



Eng.
Mer.
Raf.
Eng.

Ruf.

Eng.
Mer.
Eng.
Mer,
Ruf.
Eng.
Mer.
Ruf.
Eng.
Ruf.
Eog.
Mer.
Ruf.

Todos

i —
Dicen que hay horrores.,.
Horrores...

Hrrores.

Dicen que hay horrores
este aho en la feria.
Nada; son rumores
de [ gents seria.
Y estas horrorosas
cosas del pecado,
son las mismes Gosas
que siempre han pasado,
Pero =i usted piensa...
Y si usted oping...
Que 68 locura inmensa...
Y tal vez danina ..

No.

&N‘{r?
é¢No?

Eso creo yo.

¢lremos alli?

Si.

a8i?
4Si?

2Bstén prohibidas?
Pues no hay mis que hablar.
i Vamonos, chiquilias!
{Vamonos ailal

Rufino sigue sus valentias con los mozos del pue-
blo 4 los cnales tiene acobardados, llegando su osadia
al extremo de requebrar 4 todas las mozas delante de
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sus novios, sin que estos pongan al menor obstéeulo;
tal es el miedo que le han eogido.

Por fin se encuentran Vuleano y Primoresa y
cuando ésta le pregnnta & Vuleano por donde ha an-
dado que no le ha visto, este le dice que sabe todo
¥ que entre los dos todo ha concluido.

CUADRO TERCERO

Iragua de una herveria

Al levantarse el teldn aparecen los coficiales de la
herreria de Vuleano trabujaude: Cantan lo siguiente:

Pega firme, pega firme,
aprende duro & pegar

que despuds 4 ti en la vida
va tambien te pegarin
Pega firme, pega fiime,
aprende durc & pegar,

Tn muchacho frae un recado para Vuleano de
yarte de Ia Primorosa para que vaya 4 eu cass, pero
Vulesno que desde el lance que le osurrid en la foria
dejé las amistades que con ella tenfa le dice al chico,
gue diga 4 la Primorosa que no puede ir.

Engracia dice & su tio que en vista ds que Mareial
e3 un eobarde ¥ de gne no la ha hablado de boda qus
le quiere menos que antes y quo se ha fijndo en un
hombre que es mas valients que Mareial,

Sube 4 un cuarto Hagruciz y entra en escena
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Marcial lamentindose de su mala suerfe y que piensa
marcharse del pueblo, en vists de que Engiacia ya ne
le quiere porque se entrefiene en coquetear conm
Rafino.

Vuleano le dice que #i solo son esas las penas que
pronte van & concluir porque él tiene el remedio en la
mano. Al efecto le dice lo primero que tienss que ha-
cer o8 buscar pelea con Rafino y darle dos hofutadas,
¥ que no tenga cuidado que no le pasard nada por ese.

Todos los mozos acuden & Ja harreria para que les
dé armas con objeto de matar 4 Rufino pues este ne
cesa de mortifiearles deisnte de las mozas.

Las mozas por su parte dicen también que ellas
llevarin agua bendita y rezarin oraciones para que
los mozos consigan matar & Ruflno.

En esto entra Rufino y empieza come siempre &
abrazar 4 las mozas y reirse de los mozos, valido del
terror que le han cogido, consiguiendo solamente con
una amenaza que todos huyan de alli como alma que
lleva el diablo.

Quedan solos Rufino y Vuleano y este le dice que
en vez de usar la coraza como medida previsora, la usa
en perjuicio de todos y que eso no debe hacerlo més
tiempe, pero Rufino le replica que asi le va hien y
que ne piensa mudar de eonducta,

Se quita Ia coraza para que la arregle Vulecano un
pequeiio defecto que tiene y entonces este la rompe em
varios pedazos y la arroja en un riacén de la herrerfa.

Entra Marcial, y se dirige 4 Rnfino y este le habla
eomo siempre irénicamente, pero Marcial se enfada y
la emprende 4 puiietazos con Rufino.
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Vaulcano les deja quo se peguen para que Mareial
se convenza de que no tiene Rufino tanto poder como
todos creian.

Engraeia entra poco después y se sorprende de lo
que ha ocurrido y no queriendo convencersa la dice
Marcial que si quiere 88 volvera 4 repelir la escena,
pero Rufino acobardado pretende huir.

Van llegendo poco 4 poco Jos mazos y mozas del
pueblo y segiiu se van enterando de que Rufino ya no
tiene el poder que antes, todos quieren sbofetearle
para vengarse de las ofensas que les habfa inferido.

Los mozos prometen 4 Rufino darle una paliza y se
refiran

Esta bonita obra termina con la siguiente inte~
resante escena:

Rauf. Adids,

Vul. T te lo has buscado.

Ruf. Adids.

Vul Adiés, hombre; gvas 4 tu casa?

Ruf. No sé; primero voy & que me peguen unos
euantos amigos.
Vul Arread de fleme, muchachos, que hemos per~

dido mucho tiempo,

Prim. ,Antonlo,.&ntnmoldPuedessnhrun momentoe?

Vaul, No puedo.

Prim.  Quisiera hablarte,

Vaul Hubla aqui.

Prim.  Ya que me obligas, delante de todos hablaré.
Td has sido bueno y carifioso conmigo aun=
que hoy estamos peleados, en el momento de



Vul
Prim.

Vaul.
Prim.

Vul.
Prim.

Vul.
Prim.

VYul.

Prim.
Yul.
Prim.
Vul,
Prim.

b
marchar del pueblo, debo decirtelo: Antonio
me marcho.
Gracias.
Vuelvo 4 la vida errante—por mi culpa, ya
lo 8é, pero vuelvo,—en el momento de mar=-
char, ain te pregnnto: ¢marcho Antonio?
¢Has ofdo, Antonio? .. ¢Antonio, has oido?...
Callad.
Te he oido; Primorosa,
Fui torpe despreciando tus bondades le
eonfieso.
Tarde.
Tarde, gi. No g0y muy déeil, ¢ verdad? Cuan-
do hey te suplico cuando hoy me humillo,
comprende lo que me pasa. Vuelve 4 la vida
errante y tengo miedo de volver, Antounio,
Antonio... te lo suplico no me dejes mar-
char... {Antoniol... jAntoniol... (Que estoy
suplicando!... Callad... callad.
Callad.
20 es que vosotros no queréis que le llegue
mi voz?
Asi te contestan. Grolpeando el hierro para
que yo te oiga menos, me recuerdan que no
debo oirte; es un consejo.
Ven fuera y hablaremos.
No puedo abandonar el trabajo.
Ven; 6yeme 6yems solo una palabra.
No.
iMarcho ahora mismo; no volvarﬁa a verme:
nuncal



Val.
Prim.

Yul.

Her. 1.°
Prim.

Herreros

g, e
Marcha, es tu destino.

Antonio, lo que td has querido va & eaeren

la miseria.

jPrimorosa!

Te engaiié, waestro; te eagamard.
iAatonicl... jAntonio! .. [Oyeme Antoniol

CANTADO

Los hombres que 4 mi me quieren
no £6 como me querrdn;

me ven que vivo arrastrada
y me dejan y se van.

Dale al aire, dale al aire,
Dale las penas al aire,

que 61 4 veces se las lleva

y ya iunca te las trae.

Pega firme, pega firme,
aprende duro &4 pegar

que despuds 4 tf em 1a vida
ya fambien te pegarénm.

e TELON e

Valladolid: Imp. de Ruiz Zurre, Cascajares, 3 y Arrj bu,_&—'



ARGUMENTOS DE VENTA QUE TIENE 8Ta OASA

Agua, Azucarillos y Aguard,
Alegria del a Huerta.
Adriana Angot.-Andrénica
Anillo de Hierro. | [deicas.
Abanicos y Panderetas
Agua Mansa | La Traca
;Angelitos al cielo! Bohemios
Biblioteca Popular. | Borrica
Boleta de alojamiento
Balada de la Luz.-El Escalo.
Buenas formas.-Carrasquilla
Balido del Zuli. | Bocaccio.
Barberillo de Lavapiés.
Barbero de Sevilla.
Buena-ventura. Los Guapos
Pollo Tejada-Perro chico
La polka de los pdjaros,
‘Copitodenieve. El Trovador
‘Cuadros al Fresco.

Cuadros Disolventes.

Curro Lépez. | Campanone.
Cabo primero. GénerolInfimo
Cuerno de Oro, La Borracha
Cura del Regimiento.

Cuarro Vargas. | Clavel Rojo.
Ciudadano Simén.
Campanas de Carrién.
‘Capote de paseo Gruz Blanca
Corneta de la Partida.
Correo Interior. | Dinamita.
Coloria Colorao. | El trigala
Los'Zapatos de cha rol
Congreso Feminista.,
Churro Bragas. | E' Husar.
Chico de la Portera
Chispita | Cédigo Penal
Dub de la Africana.

Don Juan Tenorio.

Don Gonzalo de Ulloa,
Detrds del Telén El Recluta.
Biamantes de la Corona,

Doloretes. | Piquito de Oro
Debut de la Ramirez,

El rosario de coral | El tinel
El maldito dinero
ElCaballo de Batalla

El Principe Ruso.

@l trueno gordo-Lasestrellas
El Pobie Valbuena.

El Ciego de Buenavista.

El Tributo Cien Doncellas.
El Dominé Azul | El Mistico
El General. | El Afinador,
E! Tio Juan. | El Veterano.
El Pufiao de Rosas,

El arte de ser bonita

El Dios Grande, | El Olivas.
ElCufian de Rosa.

El Mozo Cruo.-Cara de Dios
El Picaro Mundo. | La Nena
El Barquillero. La Diligencia
El Estreno.-Famoso Colirén
Kl Gaitero. | Jilguero Chico
El genio alegre | El Patio.
El Marquesito. | E| Bateo.
Ei Coco. | El Rey del Valor.
Enserianza Libre -La Maya.
El Abuelo. | Fondo del Baul
Fiesta de San Antén,

Feria de Sevilla. | El Trébel
Fondygrafo Ambulante.
Fotografias Animadas

Wlor de Mayo, | Gloria Pura
Gigantes y cabezudos,
Gimnasio Modelo,

Guardia de honor. | Bravias
Grandes Cortesanas,
Gazpacho Andaluz.
Guillermo Tell.LaC amarom
La vara de Alcalde,
Lapeseta enferma.
Latazade té, LaMachaagite






